Deklaracja uczestnika PPK w zakresie finansowania wptat A“i anz

podstawowych do Pracowniczego Planu Kapitatowego

PPK participant’s declaration on the financing of basic contributions to PPK
(Employee Capital Plan)

Deklaracje nalezy wypetni¢ czytelnie. Deklaracje sktada sie podmiotowi zatrudniajacemu.
This declaration should be completed legibly. This declaration should be submitted to your employer entity.

1. Dane osoby zatrudnionej / 1. Data of the employed person

Imie (imiona) / Forename(s)

Nazwisko / Surname

Numer PESEL lub data urodzenia, w przypadku oséb nieposiadajacych
obywatelstwa polskiego

PESEL number, and for persons who do not have any PESEL number - date
of birth

Seria i numer dowodu osobistego lub numer paszportu albo innego
dokumentu potwierdzajacego tozsamos¢, w przypadku oséb
nieposiadajacych obywatelstwa polskiego

Series and number of identity card, or number of passport or other identity
document for persons who are not citizens of Poland

2. Nazwa podmiotu zatrudniajacego / 2. Name of the employer entity

3. Oswiadczenie uczestnika PPK / 3. Declaration of the PPK participant*

D Na podstawie art. 27 ust. 2 i ust. 6 pkt 1 ustawy z dnia 4 pazdziernika 2018 r. o pracowniczych planach kapitatowych (Dz. U. 22018 1. poz. 2215, z pdzn. zm.)
deklaruje finansowanie obnizonej wptaty podstawowej do PPK W WySOKOSCi «..c..vveee.... % wynagrodzenia oraz wnosze o dokonywanie wptaty podstawowe]
do PPKw powyzszej wysokosci*

On the basis of Article 27(2) and Article 27(6)(1) of the Act of 4 October 2018 on the employee capital plans (Journal of Laws 2018, item 2215, as amended),
I declare that I will finance a reduced basic contribution to PPK in the amount of ......... % of my gross remuneration and | request that you pay the basic
contribution to PPKin that amount.*

Oswiadczam, Ze rezygnuje z obnizenia wptaty podstawowej, 0 ktorym mowa w art. 27 ust. 2 ustawy z dnia 4 pazdziernika 2018 r. o pracowniczych planach
kapitatowych (Dz. U. z 2018 1. poz. 2215, z pbdzn. zm.).

| declare that | choose not to reduce my basic contribution, as referred to in Article 27(2) of the Act of 4 October 2018 on the employee capital plans (Journal
of Laws 2018, item 2215, as amended).

* Wptata podstawowa finansowana przez uczestnika PPK moze wynosi¢ mniej niz 2% wynagrodzenia, ale nie mniej niz 0,5% wynagrodzenia, jezeli wynagrodzenie uczestnika PPK osiggane
zrbznych zrédet w danym miesigcu nie przekracza kwoty odpowiadajacej 1,2-krotnosci minimalnego wynagrodzenia.

* Basic contribution financed by the PPK participant may be less than 2% of gross remuneration but no less than 0.5% of gross remuneration, if the PPK participant’s remuneration earned
from various sources in a given month does not exceed the amount equivalent to 1.2 times the statutory minimum wage.

Jezeli w ktérymkolwiek miesigcu, w ktérym wysokos$¢ wptat podstawowych finansowanych przez uczestnika PPK wynosita mniej niz 2% jego wynagrodzenia,
uczestnik osiagnat taczne miesieczne wynagrodzenie z réznych Zzrédet przekraczajace kwote odpowiadajaca 1,2-krotnosci minimalnego wynagrodzenia za rok,

w ktérym nastapito takie przekroczenie doptata roczna nie przystuguje.

If in any month in which the amount of basic contributions financed by the PPK participant was less than 2% of his or her remuneration, the participant earned the
total monthly remuneration from various sources exceeding the amount equivalent to 1.2 times the statutory minimum wage for the year in which such exceedance
happened, he or she will not receive the annual bonus.

Data i podpis osoby zatrudnionej
Date and signature of the employed person

Date, declaration accepted / rejected by the employer entity



	imie: 
	Nazwisko: 
	pesel nip: 
	DO: 
	fill_2: 
	1: Off
	2: Off
	procent: 


